ISOCLIMA

ISTRUZIONI

per una corretta installazione

INSTRUCTIONS

for correct installation
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ISOPOLAR - TUBO SPLIT ITALIA - ISOPOLAR UV

ISOTECH - BIPOLAR



CONSERVAZIONE

Conservare il prodotto lontano da fonti di calore e di luce per evitare |l
deperimento della guaina.

STORAGE
To avoid the deterioration of the sheat keep the product away from strong

direct light, heat, open flames or other sources of ignition.

\\\

N\
~\

7\

Ly



COLLAUDO

Terminata la stesura della tubazione prima di chiudere le tracce, effettuare
collaudo come previsto da normativa “UNI 10339:1995 impianti aeraulici ai fini
di benessere” dove, al punto 8.4, sono riportati gli obblighi dell’installatore.

TESTING

To verify any possible damage occurred during storage, transportation and
installation always perform a pressure test of the refrigerant lines before the
first operation of the system.
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GIUNZIONE

Evitare saldobrasature di giunzione.

PIPE CONNECTIONS
If brazing/soldering is needed please make sure not to damage the insulation

with open flames or heat sources.




PREDISPOSIZIONI

In caso di predisposizione, aver cura di chiudere le estremita della tubazione

per preservare la pulizia delle superfici interne. Ideale sarebbe inoltre, lasciare
le tubazioni in pressione con gas inerte.

PREINSTALLATIONS

In case of preinstallations make sure that the ends of the refrigerant lines are

crimped to preserve the cleanness of the internal surface. It is good practise to
pressurize the pipes with inert gas.
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ISOLAMENTO

Proteggere con apposite canaline o nastri alluminizzati, le guaine isolanti
rimanenti ell’esterno o comunque esposte alla luce.

INSULATION

Piping insulation exposed to weather shall be protected from damage,
including that due to sunlight, moisture, equipment maintenance and wind, and
shall provide shielding from solar radiation that can cause degradation of the
material.

CANALINA
PIPE DUCT
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ESTREMITA

Serrare sulla tubazione I'estremita della guaina con fascetta o similare in modo
da impedire infiltrazioni tra tubo ed isolamento.

PIPE'S ENDS
A proper line sets install requires the end of insulation to be zip tied/sealed.
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GESTIONE IMBALLI

In relazione agli obblighi introdotti dal D.Lgs 116/2020 in materia di etichettatura
ambientale degli imballaggi, siamo a fornire la classificazione degli stessi
secondo quanto definito dalla Decisione 129/97/CE.

PACKAGING INSTRUCTION

In relation to the obligations introduced by Legislative Decree 116/2020
regarding environmental labeling of packaging, we are providing the
classification of the same as defined by Decision 129/97/EC

Immagine Descrizione Etichetta

Cartone ondulato
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Imballo in cartone
Cardboard
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Film estensibile
Plastic wrap
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Reggia
Plastic strapping
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Etichette in carta
Paper label
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LEGNO

Bancale
Wood Pallet

HD-PE

Bancale
Plastic Pallet

Tappi
Cap

Si precisa altresi che I'obbligo di identificazione dei prodotti di imballaggio e
stato esteso a tutti i nostri fornitori, precisando che ove non sia possibile in
alcuni casi, per motivi prettamente tecnici richiamare il logo sul prodotto stesso,
di attenersi alla tabella di riferimento sopra esposta.

INDICAZIONI SULLA RACCOLTA DIFFERENZIATA
Verifica le disposizioni del tuo Comune

It is also specified that the obligation to identify packaging products has been
extended to all our suppliers, specifying that where it is not possible in some
cases, for purely technical reasons, to recall the logo on the product itself, to
follow the reference table above exposed

INFORMATION ON SEPARATE WASTE COLLECTION
Check the regulations of your municipality
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